PRIMER POCKET UNIFORMER HANDLE - SINCLAIR INTERNATIONAL
PRIMER POCKET UNIFORMER HANDLE, 8,000 SERIES

The Sinclair 8000 Series handle works great with our primer pocket
uniformers. Utilizing a single set screw you can quickly change between
different sizes of primer pocket uniformers. Primer pocket uniforming helps
insure a consistent primer depth and squares the bottom of the primer pocket
in relation to the case head.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMER POCKET UNIFORMER HANDLE, 8,000 SERIES
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001607

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Sinclair 8000 Series
Primer Pocket Uniformer Handle

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Sinclair 8000 Series Primer Pocket Uniformer Handle entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine konsistente PrimerTiefe zu erreichen und den Boden der PrimerPocket im
Verhaltnis zum Hllsenboden zu quadratisieren. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn der Griff die Primer Pocket Uniformer
nicht sicher halt.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Umgangs mit Nachladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
dieses Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Wechseln der Uniformer anzuwenden; dies kann zu Schaden oder
Verletzungen fuhren.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend
du das Produkt verwendest.

¢ Versuche nicht, das Produkt selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich an einen qualifizierten
Fachmann, wenn du Hilfe bendtigst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Primer Pocket Uniformers:

o Stelle sicher, dass der Griff sicher am Uniformer befestigt ist.
o Verwende die mitgelieferte Schraube, um den Uniformer an seinem Platz zu befestigen.
o Uberpriife, ob der Uniformer fest sitzt und nicht wackelt.

2. Wechsel zwischen verschiedenen GroBen der Primer Pocket Uniformer:

[¢]

Lockere die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug.

Entferne vorsichtig den aktuellen Uniformer.

Wahle die gewiinschte GroBe des Primer Pocket Uniformers aus und setze ihn in den Griff ein.
Ziehe die Schraube fest, um den neuen Uniformer sicher zu halten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung des Primer Pocket Uniformers:

o Positioniere den Hilsenboden gegen den Uniformer.
o Ube gleichméaRigen Druck auf den Griff aus, um eine gleichmaRige PocketTiefe sicherzustellen.
o Lass den Griff los und entferne die Hilse, sobald der Vorgang abgeschlossen ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezilglich des Sinclair 8000 Series Primer Pocket
Uniformer Handle wende dich bitte an deinen lokalen Distributor oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitshinweise. Deine Kooperation tragt dazu bei,
ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Sinclair 8000 Series
Primer Pocket Uniformer Handle

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair 8000 Series Primer Pocket Uniformer Handle. This product is designed to
assist in achieving consistent primer depth and squaring the bottom of the primer pocket in relation to the case
head. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and
instructions outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for damage or wear before use.

¢ Do not use the product if it is damaged or if the handle does not securely hold the primer pocket
uniformer.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the handling of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.

e Ensure that your work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Avoid using excessive force when changing uniformers; this can lead to damage or injury.

e Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the
product.

¢ Do not attempt to modify or repair the product yourself. Contact a qualified professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Primer Pocket Uniformer:

o Ensure the handle is securely attached to the uniformer.
o Use the provided set screw to fasten the uniformer in place.
o Check that the uniformer is firmly held and does not wobble.

2. Changing Between Different Sizes of Primer Pocket Uniformers:

o Loosen the set screw using an appropriate tool.

Carefully remove the current uniformer.

Select the desired size of primer pocket uniformer and insert it into the handle.
Tighten the set screw securely to hold the new uniformer in place.

o

[¢]

[¢]

3. Using the Primer Pocket Uniformer:

o Position the case head against the uniformer.
o Apply even pressure to the handle to ensure uniform pocket depth.
o Release the handle and remove the case once the operation is complete.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Sinclair 8000 Series Primer Pocket Uniformer Handle,
please reach out to your local distributor or manufacturer. Ensure that you have the product details on hand for
reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your cooperation helps ensure a safe and effective
reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Uniformador de Bolsillo de Cebador de
la Serie 8000 de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Uniformador de Bolsillo de Cebador de la Serie 8000 de Sinclair. Este producto
esta disefiado para ayudarte a lograr una profundidad de cebador consistente y alinear el fondo del bolsillo de
cebador en relacién con la cabeza del cartucho. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor, lee y sigue las pautas de seguridad e instrucciones que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

No utilices el producto si esta dafiado o si el mango no sostiene de manera segura el uniformador de
bolsillo de cebador.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar este producto.

* Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

¢ Evita usar fuerza excesiva al cambiar los uniformadores; esto puede causar dafios o lesiones.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras utilizas el producto.

* No intentes modificar o reparar el producto td mismo. Contacta a un profesional calificado para obtener
ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Uniformador de Bolsillo de Cebador:

o AsegUrate de que el mango esté fijado de manera segura al uniformador.
o Usa el tornillo de fijacién proporcionado para sujetar el uniformador en su lugar.
o Verifica que el uniformador esté firmemente sujeto y no se tambalee.

2. Cambio Entre Diferentes Tamanos de Uniformadores de Bolsillo de Cebador:

o Afloja el tornillo de fijacién utilizando una herramienta adecuada.

o Retira con cuidado el uniformador actual.

o Selecciona el tamafio deseado del uniformador de bolsillo de cebador e insértalo en el mango.

o Aprieta el tornillo de fijacién de manera segura para mantener el nuevo uniformador en su lugar.

3. Uso del Uniformador de Bolsillo de Cebador:

o Coloca la cabeza del cartucho contra el uniformador.
o Aplica presiéon uniforme al mango para asegurar una profundidad de bolsillo uniforme.
o Suelta el mango y retira el cartucho una vez que la operacion esté completa.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes cuando sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Mango de Uniformador de Bolsillo
de Cebador de la Serie 8000 de Sinclair, por favor, contacta a tu distribuidor o fabricante local. Aseglrate de
tener los detalles del producto a mano para referencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu cooperacién ayuda a garantizar una experiencia
de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Poignée
d'Uniformisation de Poche de Amorces Série 8000
de Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée d'Uniformisation de Poche de Amorces Série 8000 de Sinclair. Ce produit est
concu pour aider a obtenir une profondeur de amorce cohérente et a aplanir le fond de la poche de amorce par
rapport a la téte de la douille. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, merci de lire et de
suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son intention.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter des dommages ou de I'usure avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si la poignée ne maintient pas solidement I'uniformiseur
de poche de amorces.

e Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation de I'équipement de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de ['utilisation de ce produit.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du changement d'uniformisateurs ; cela peut entrainer des
dommages ou des blessures.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est a proximité pendant que tu
utilises le produit.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel qualifié pour
obtenir de I'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Uniformiseur de Poche de Amorces :

o Assuretoi que la poignée est solidement fixée a I'uniformiseur.
o Utilise la vis de fixation fournie pour maintenir I'uniformiseur en place.
o Vérifie que l'uniformiseur est fermement tenu et ne tremble pas.

2. Changement entre Différentes Tailles d'Uniformisateurs de Poche de Amorces :

[¢]

Desserrer la vis de fixation a I'aide d'un outil approprié.

Retirer soigneusement 'uniformiseur actuel.

Sélectionne la taille d'uniformiseur de poche de amorces désirée et inserela dans la poignée.
Serrer la vis de fixation de maniéere sécurisée pour maintenir le nouvel uniformiseur en place.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation de I'Uniformiseur de Poche de Amorces :

o Positionne la téte de la douille contre 'uniformiseur.
o Applique une pression uniforme sur la poignée pour assurer une profondeur de poche uniforme.



o Relache la poignée et retire la douille une fois I'opération terminée.

Instructions de Dépot

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Poignée d'Uniformisation de Poche
de Amorces Série 8000 de Sinclair, n'hésite pas a contacter ton distributeur local ou le fabricant. Assuretoi
d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta coopération contribue a garantir une expérience de
rechargement slre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia
dell'Uniformatore di Tasca per Primer della Serie
8000 di Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia dell'Uniformatore di Tasca per Primer della Serie 8000 di Sinclair. Questo
prodotto & progettato per assistere nel raggiungere una profondita costante del primer e nel quadrature il fondo
della tasca del primer rispetto alla base della cartuccia. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, si prega di leggere e seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per danni o usura prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se la maniglia non tiene saldamente I'uniformatore di tasche
per primer.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione di attrezzature per ricarica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza
e guanti durante I'uso di questo prodotto.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

o Evitare di usare una forza eccessiva durante la sostituzione degli uniformatori; cio pud portare a danni o
infortuni.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze mentre si
utilizza il prodotto.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli. Contattare un professionista qualificato per
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Uniformatore di Tasca per Primer:

o Assicurarsi che la maniglia sia fissata saldamente all'uniformatore.
o Utilizzare la vite di fissaggio fornita per fissare I'uniformatore in posizione.
o Controllare che I'uniformatore sia tenuto saldamente e non oscilli.

2. Cambio tra Diverse Dimensioni di Uniformatori di Tasca per Primer:

[¢]

Allentare la vite di fissaggio utilizzando uno strumento appropriato.

Rimuovere con cautela I'uniformatore attuale.

Selezionare la dimensione desiderata dell'uniformatore di tasca per primer e inserirlo nella
maniglia.

Serrare saldamente la vite di fissaggio per tenere in posizione il nuovo uniformatore.

[¢]

[¢]

o

3. Utilizzo dell'Uniformatore di Tasca per Primer:

o Posizionare la testa della cartuccia contro I'uniformatore.
o Applicare una pressione uniforme sulla maniglia per garantire una profondita uniforme della tasca.



o Rilasciare la maniglia e rimuovere la cartuccia una volta completata I'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante la Maniglia dell'Uniformatore di Tasca
per Primer della Serie 8000 di Sinclair, si prega di contattare il proprio distributore locale o il produttore.
Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per riferimento.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra collaborazione aiuta a garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair
8000serien Primer Pocket Uniformer Handtak

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair 8000serien Primer Pocket Uniformer Handtak. Dette produktet er designet for a
hjelpe deg med a oppna en konsistent primerdybde og kvadrere bunnen av primer pocket i forhold til
hylsehodet. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsretningslinjene
0g instruksjonene som er beskrevet i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller hvis handtaket ikke sikkert holder primer pocket uniformeren.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende handtering av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker dette
produktet.

Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for & forhindre ulykker.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du skifter uniformere; dette kan fgre til skade eller personskader.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker produktet.
lkke prgv @ modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert fagperson for assistanse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Primer Pocket Uniformer:

o Sgrg for at handtaket er sikkert festet til uniformeren.
o Bruk den medfglgende settskrue for a feste uniformeren pa plass.
o Sjekk at uniformeren holdes fast og ikke vakler.

2. Bytte mellom forskjellige storrelser av Primer Pocket Uniformers:

o Lgsne settskrue med et passende verktgy.

o Fjern forsiktig den nadveaerende uniformeren.

o Velg gnsket stagrrelse av primer pocket uniformer og sett den inn i handtaket.
o Stram settskrue sikkert for @ holde den nye uniformeren pa plass.

3. Bruke Primer Pocket Uniformeren:

o Plasser hylsehodet mot uniformeren.
o Pafgr jevn trykk pa handtaket for a sikre en jevn dybde pa lommen.
o Slipp handtaket og fjern hylsen nar operasjonen er fullfert.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende Sinclair 8000serien Primer Pocket
Uniformer Handtak, vennligst ta kontakt med din lokale distributer eller produsent. Sgrg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ditt samarbeid bidrar til & sikre en trygg og
effektiv omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu Sinclair
8000 Series do Wyrownywania Kieszeni na
Sptonki

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu Sinclair 8000 Series do Wyréwnywania Kieszeni na Sptonki. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu uzyskania statej gtebokosci sptonki oraz prostowania dna kieszeni na sptonki w
odniesieniu do denka tuski. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych wytycznych oraz instrukcji bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli uchwyt nie trzyma pewnie narzedzia do wyréwnywania
kieszeni na sptonki.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych obstugi sprzetu do ponownego
tadowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice podczas
korzystania z tego produktu.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas zmiany narzedzi do wyréwnywania kieszeni; moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
korzystania z produktu.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Narzedzia do Wyréwnywania Kieszeni na Sptonki:
o Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do narzedzia.
o Uzyj dostarczonej sruby mocujacej, aby zabezpieczy¢ narzedzie na miejscu.
o Sprawdz, czy narzedzie jest pewnie trzymane i nie chwiaje sie.

2. Zmiana Miedzy Réznymi Rozmiarami Narzedzi do Wyréwnywania Kieszeni na Sptonki:

[¢]

Poluzuj Srube mocujaca za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Ostroznie usun obecne narzedzie.

Wybierz pozadany rozmiar narzedzia do wyréwnywania kieszeni na sptonki i wtdz je do uchwytu.
Doktadnie dokred¢ srube mocujgca, aby utrzymac nowe narzedzie na miejscu.

[¢]

[¢]

o

3. Uzywanie Narzedzia do Wyréwnywania Kieszeni na Sptonki:

o Ustaw denko tuski przeciwko narzedziu.
o Naciénij réwnomiernie na uchwyt, aby zapewnié réwna gtebokos$¢ kieszeni.



o Zwolnij uchwyt i usun tuske, gdy operacja zostanie zakohczona.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
o Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Uchwytami
Sinclair 8000 Series do Wyrdwnywania Kieszeni na Sptonki, skontaktuj sie ze swoim lokalnym dystrybutorem lub
producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty dotyczace produktu do odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoja wspotpraca pomaga zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas ponownego tadowania amunicji.



Turvallisuusohjeet Sinclair 8000 sarjan Primer
Pocket Uniformer Kahvalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair 8000 sarjan Primer Pocket Uniformer Kahvan. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
tasaisen primer syvyyden saavuttamisessa ja primer pocketin pohjan suoristamisessa suhteessa patruunan
paatyyn. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata tassa kayttéohjeessa
esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista tuote saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

« Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos kahva ei pida primer pocket uniformeria tukevasti.
¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat latausvalineiden kasittelya.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, taman tuotteen
kayton aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estdmiseksi.

¢ Valta liiallista voimaa uniformereiden vaihtamisessa; tama voi johtaa vaurioihin tai loukkaantumisiin.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole Iahellasi tuotteen kaytdn aikana.

o Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd patevaan ammattilaiseen saadaksesi apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Primer Pocket Uniformerin asennus:

o Varmista, etta kahva on tukevasti kiinnitetty uniformeriin.
o Kaytd mukana toimitettua kiinnitysruuvia uniformerin paikalleen kiinnittamiseksi.
o Tarkista, ettd uniformeri on tukevasti kiinni eika heilu.

2. Eri kokoisten Primer Pocket Uniformerien vaihtaminen:

o

Loysaa kiinnitysruuvi sopivalla tyokalulla.

Poista varovasti nykyinen uniformeri.

Valitse haluamasi koko primer pocket uniformeri ja aseta se kahvaan.
Kirista kiinnitysruuvi tukevasti uuden uniformerin paikalleen pitamiseksi.

[¢]

[¢]

o

3. Primer Pocket Uniformerin kayttaminen:

o Aseta patruunan paa vasten uniformeria.
o Kohdista tasaisesti painetta kahvaan varmistaaksesi tasaisen pocket syvyyden.
o Vapauta kahva ja poista patruuna, kun operaatio on suoritettu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua Sinclair 8000 sarjan Primer Pocket
Uniformer Kahvan suhteen, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot kasilla viittauksen helpottamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitdat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Yhteistydsi auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair 8000
Series Primer Pocket Uniformer Handle

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair 8000 Series Primer Pocket Uniformer Handle. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa till att uppna en konsekvent primerdjup och ratta till botten av primerfickan i férhallande till hylshuvudet.
For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 13s och folj sdkerhetsriktlinjerna
och instruktionerna som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om handtaget inte sékert haller primer pocket uniformern.
Folj alla lokala lagar och bestammelser angaende hantering av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
denna produkt.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du byter uniformers; detta kan leda till skador eller olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten medan du anvander produkten.
Forsok inte att modifiera eller reparera produkten sjalv. Kontakta en kvalificerad professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Primer Pocket Uniformer:

o Se till att handtaget ar ordentligt fast vid uniformern.
o Anvand den medféljande skruven for att fasta uniformern pa plats.
o Kontrollera att uniformern halls stadigt och inte vickar.

2. Byta mellan olika storlekar av Primer Pocket Uniformers:

o Lossa skruven med ett lampligt verktyg.

o Ta forsiktigt bort den nuvarande uniformern.

o Valj den 6nskade storleken pa primer pocket uniformern och satt in den i handtaget.
o Dra at skruven ordentligt for att halla den nya uniformern pa plats.

3. Anvanda Primer Pocket Uniformern:

o Placera hylshuvudet mot uniformern.
o Applicera jamnt tryck pa handtaget for att sakerstalla en enhetlig fickdjup.
o Slapp handtaget och ta bort hylsan nar operationen ar klar.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar majligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Sinclair 8000 Series Primer Pocket Uniformer
Handle, vanligen kontakta din lokala distributér eller tillverkare. Se till att du har produktinformation till hands

for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din samarbetsvilja hjalper till att sékerstélla en
saker och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro rukojet uniformatoru
zapalkovych kapes Sinclair 8000 Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojet uniformatoru zapalkovych kapes Sinclair 8000 Series. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal dosahnout konzistentni hloubky zapalek a vyrovnal dno zapalkové kapsy vzhledem k
hlavé naboje. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfeltéte a
dodrzujte bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.

o Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud rukojet nedrzi uniformator zépalkovych kapes
bezpecné.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace s vybavenim pro piebijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto produktu.

Zajistéte, aby vase pracovni plocha byla ¢istd a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi vymeéné uniformator(; to mize vést k poskozeni nebo zranéni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti, kdyZ produkt pouzivate.
Nepokousejte se produkt sami upravit nebo opravit. Kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace uniformatoru zapalkovych kapes:
o Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pripevnéna k uniformatoru.
o Pouzijte dodany upeviovaci Sroub k upevnéni uniformatoru na misté.
o Zkontrolujte, ze je uniformator pevné drzen a nevibruje.

2. Vyména mezi riznymi velikostmi uniformatoru zapalkovych kapes:

[¢]

Uvolnéte upeviovaci Sroub pomoci vhodného nastroje.

Opatrné odstranite aktualni uniformator.

Vyberte poZadovanou velikost uniformatoru zépalkovych kapes a vloZte ji do rukojeti.
Pevné utdhnéte upevnovaci Sroub, aby se novy uniformator udrzel na misté.

[¢]

o

[¢]

3. Pouzivani uniformatoru zapalkovych kapes:

o Umistéte hlavu naboje proti uniformatoru.
o Aplikujte rovnomérny tlak na rukojet, aby byla zajiSténa rovnomérna hloubka kapsy.
o Uvolnéte rukojet a po dokonceni operace odstrarite naboj.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.



¢ Pokud je produkt poskozen natolik, Ze neni mozné jej opravit, zvazte recyklaci komponentl, pokud je to
mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalSi pomoc ohledné rukojeti uniformatoru zapalkovych kapes
Sinclair 8000 Series, prosim, obratte se na svého mistniho distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Udaje o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase spoluprace pomaha zajistit bezpecny a
efektivni zazitek pfi pfebijeni.
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